Toulava Millie musi
pfekonat strach, aby
nasla cestu domil.
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Meému otci,
ktery mé bral do knihoven,
kupoval mi knizRy
a ucil meé snit bez hranic



Ulicka
nadéje

McCall Hoyleova



Pfes to prese vSechno porad véfim,
ze lidé jsou v jadru skute¢né dobfi.”
ANNE FRANKOVA

* (z prvniho ¢eského vydani Deniku Anne Frankové
z roku 1956, prelozil Gustav Janouch)



ULICKA NADEJE

Kapitola prvni

O lidech toho vim dost. Vim, jak probihaji jejich
dny - kdy vstavaji a kdy odpocivaji. Dokonce znam
i neéktera jejich slova, ale jak se jmenuju, to nevim.

Jsem pes ulice.

Nejlip umim davat pozor a schovavat se.

A to taky délam.

Davam pozor a schovavam se.

Davam pozor a schovavam se.

Dnes vecCer se schovavam v chladnych stinech
za fadou popelnic. Pomaha mi tma a ma tmavé Sedo-
hnéda srst. A to, Ze jsem mala.

Rodina, co jde po druhé strané ulice, si mé ne-
vSimne. Nemaji tak dobry Cich jako ja. Navic si povi-
daji a nedavaji pozor. Nesou se za svou fenkou, jako
by je nikdy ani nenapadlo, jaké to je, muset se pred
nécim schovéavat. Jako by se jim libilo stat nechranéni
v kruhu svétla, které na né vrha poulicni lampa.
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Narovnam se a snazim se vypadat vétsi a statec-
né€jsi, nez ve skutecnosti jsem. Nechci, aby ta starsi
fena zacala Stékat a prozradila mé. NasStésti sotva
pohne nosem. Nepotrebuje upozornovat svou rodinu
na mou pritomnost, vic ji zajimd, aby uz se vratila
domu do tepla. Ja bych byla taky rada v teple, ale ze
vSeho nejdriv se potfebuju najist.

»A fakt bude snézit, tati?“ zepta se mlada lidska
divka. Popobih4a, aby dvéma dospélym stacila. Na
hlavé ma cepici a na ni poskakuje néco jako bal6-
nek. Ja Cepice nemam rada. Hlavy lidi v nich vypa-
daji oproti t€lu moc velké a lidem pres né neni vidéet
do oci. Pro psy je pak t€zké odhadnout, jak se clo-
vék bude chovat. Ale tahle holcicka je mala a voni po
suSenkach a jeji Cepice ma navrchu balének! Takze
nemuze byt zIa.

,A44, to vis, ze bude snézit.“ Pan se podiva doll
na holcicku. Vlasy se mu ve svétle obrovského mésice
lesknou. ,Bude spousta, spousta snéhu. Rikaji, Ze by
to mohlo byt jesté horsi nez ta vanice, co byla v Ashe-
villu ten rok, kdy jsem se narodil.”

Do bricha meé Stipne ledovy vitr a ja se zachvéju.

Maminka si pritdhne dévcatko k sobég, ale tlusté
bundy je drzi daleko od sebe, jako dva buclaté ploty.
,INastésti mame tolik kakaa a suSenkového tésta, zZe
by nam vydrzely na cely rok.”
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»Jupi!“ Holcicka utika po chodniku napred k jejich
domu.

,Koupila jsi mléko, chleba a baterky?“ zepta se otec
tiSSim hlasem a vezme matku za ruku.

Ta se ho chyti a prituli se k nému. ,Jasné. A va-
jicka. A svicky. A prakticky vSechno ostatni, co v kra-
me jestée zbylo.“

Pan se na ni usméje. ,,Tak to je dokonalé — strecha
nad hlavou, jidlo a rodina. Co vic potfebujeme?“

,Presné tak.“ Pani mu polozi hlavu na rameno.

Sevrou se mi Gtroby, kdyzZ je tak vidim, jak si spolu
vykracuji — nakrmenti, zahréati, jako dva psi ze zdravé
smecky. Holcicka zatlaci do dveri jejich domu. Stara
fenka zavrti ocasem a prida do kroku. Pres celou
ulici aZ ke mné dolehne viiné masa a syra. Zavétrim.
Dospéli vejdou dovnitf za hol¢ickou a fenkou. Kdyz
se za nimi zaviou dvere, neodolatelni masova viné
vychazejici z domu se vytrati.

Zakruéi mi v briSe. Zaknuc¢im, zvednu nos k nebi
a hleddm ve vzduchu vini PaSaka. Hrud mi sevie
néco, co je trochu podobné jako hlad, ale je to jiny
druh prazdnoty. Pasak a ja jsme byvali smecka, prave
jako ta rodina v Gtulném domé na druhé strané ulice.

Pasak mé naucil vSechno, co vim o Zivoté na ulici —

—e~o

popelnice, jak byt neviditelna. Ale pak jednoho dne
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Pasak odeSel pro néco k snédku a uz se nevratil.
Prosté zmizel a ja nevim proc¢ ani kam.

Paséak je ten nejrychlejsi a nejchytrejsi pes, kte-
rého jsem kdy poznala. V noci ho maskuje jeho Cerny
kozich. M4 hranatou hlavu a Siroky hrudnik, diky
kterému vypada jesté vétsSi, nez ve skuteCnosti je.
Nemél sténata, co by ho zpomalovala. Chytac psa ho
nikdy nedohonil. Mockrat nas néco rozdélilo — Spatné
pocasi, ploty, jednou dokonce i dlouhatansky vlak —,
ale nakonec si mé vzdycky nasel.

Vzdycky.

Ale tentokrét... je pryC€ uz mnoho, mnoho dni.

A jeho pach na stromech a kerich a popelnicich
po mésté postupné slabne.

Zavrtim nosem ze strany na stranu, paAtram v mra-
zivém vzduchu po PasSakovi... nebo po zndmkéach
nebezpeci. Ale na studené ulici je klid. UZ je pozde.
Co nevidét se mésic schova za hory, co lemuji mésto,
a to znamen4, Ze se budu muset vratit do své ulicky.
Hledam ty nejhlubsi stiny a klusdm v nich smérem
k centru, kde jsou domy ¢im dal vyssi. Tam mam
svoje tajné hnizdecko, za radou popelnic u zadnich
dvefi obchodu, kde se prodavaji rizné druhy teplé
a vonavé pochoutky zvané chléb.

Sklonim hlavu, dal pochoduju proti silicimu vétru
a mhoufim oc€i do Skvirek. Musim vérit svému nosu,
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ze mé dovede domu. Ale vitr fouka chvili sem, chvili
tam a hrozn€ mé mate. Trham hlavou. Po strané€ ulice
zaSusti v trsu davno uschlého plevele papir. Zaviu
tlamu a rozSirim nozdry. To neni jen kus papiru
v uschlém plevelu. Je to obal od jidla! A Casto se stava,
Ze kde je obal od jidla, tam je taky lidské jidlo.

Zavrtim ocasem. V tlamé se mi sbihaji sliny. Uti-
kam k plevelu. Popadnu kluzky papir a zhltnu par
kouskli masa a chleba, co se na néj nalepily. Rdda bych
si dala vic, olizuju z papiru mastnotu, ale posledni
sousto jidla si schovam vzadu v krku. To jesté budu
potrebovat pozdé€ji, az budu zpatky ve své ulicce.

Tam mé chytac psti nedostihne. Jsem mozna mala,
ale taky chytra a mam naplanovano spoustu zpuso-
ba, jak mu utéct, kdyby to zkusil.

A on to zkusi.

Zkousi to porad.

Ale mné se jeho smycka neutadhne kolem krku tak
jako moji mamince, protoze ja davam porad velky
pozor. Budu opatrnd, moc opatrna. Budu veérit svému
nosu, ze mé provede dalsi mrazivou noci. Budu mu
VErit, Ze udrzi v bezpeci mé i to malické stvoreni,
které jsem v ulicce peclivé ukryla.
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Kapitola druha

Kdyi konecné vklouznu do své ulicky, krysy s ko-
ralkovyma ocCima se rozprchnou do skulin a do pod-
zemi. Taky se jen snaZzi prezit, jako ja, ale jsou s nimi
problémy. Krysy vyvolavaji trable a kradou jidlo.
A lidé je maji vazné moc, moc neradi.

Normadlné bych je honila. Ale dneska jsem tak una-
ven4, Zze nemam silu ani vrcet. Zbytky lidského jidla mi
bricho nenaplnily. A navic mé potrebuje malé sténatko
v mém hnizdé. NemtiZu riskovat, Ze ten maly kousicek
jidla, co pro né€j schovavam, spolknu nebo upustim.

A tak jen otdcim hlavou, Cenichdm a otirdm se
bokem o cihlovou zed. Zlstavaji na ni mé chlupy
a vlin€, co budou krysadm a dalsim zvifatiim pfipo-
minat, Ze se maji drZzet dal. Sklonim hlavu k zemi
a doplazim se do tlusté roury, co vede pod jednu
budovu. Jakmile jsem u hnizda, Sté€n€ zvedne malicka
bila ouska a zaknoura.

10
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Pred par dny ho né€jaky clovék vyhodil pobliz
mych popelnic. Bez Pasaka si dokazu najit sotva dost
potravy pro sebe, ale tu malou jsem nemohla nechat
umfit hlady. Budu ji pomdahat stejn€, jako Pasak
poméhal mné€, dokud se neotepli a ona nebude dost
velkd na to, aby prezila sama. Pak se bude muset na-
ucit Skole ulice, nebo si najit rodinu. To je rozhodnuti,
pred kterym stoji vSichni toulavi psi.

Mneé Zivot na ulici nevadi. Je predvidateln€jsi nez
domeé, co voni po horach masa a syra. Ne kazdé dité
ma takové Stésti jako ta hopsava holcicka s balonkem
na Cepici. Vérte mi. Ja to vim. Ja jsem taky mivala
rodinu. Ale na svété jsou zli lidé - tak jako jsou na
ném zli psi. Lidé, co se obrati proti vam, kdyzZ to nej-
min Cekate. Lidé, kterym se neda veérit.

Zustanu stat bez hnuti, sklonim ¢umak k zemi
a nabidnu Malické svoje mastné pysky, jako je mné
nabizela moje maminka. Maly teply jazycCek Sténéte
mé poSimra ve vouskach. Vytlacim zezadu z krku ten
kousek jidla, co pro né schovavam, a upustim ho do
hnizda pred jeho tlapky. Popadne ho, naraz ho zhltne
a pak mi zacne hladové olizovat pysky, protoze doufa,
ze dostane vic. Ma hrozny hlad. Jenze ja pro né€ uz nic
vic nemam, a tak ho jen postouchnu k tomu nejteplej-
Simu mistecku az Gpln€ vzadu v hnizdé.

11
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Malicka Skrabe drapky po kusu latky, kterou mame
hnizdo vystlané. Porad z ni vychazeji zbytky viiné
toho chlebového kramku, za kterym jsem ji naSla.
Lahodna sladkost uz skoro vyprchala, ale porad se
daji rozeznat pachy starého pana, co v krdmé pra-
cuje, a jeSté slabsi naznaky viné mladé divky, ktera
k panovi patfi. Malicka se nékolikrat zatoci doko-
lecka, schouli se do klubicka a zavre oci. Boky se ji
zvedaji a klesaji, jako by spala, ale jeji malé télicko se
chvéje.

V teple ji udrzuje jen slabé, kratké chmyri. JA mam
nastésti hruby kozisek, ktery mé chrani pred vlhkem,
a hunatou mékkou podsadu, co mé udrzuje v teple.
UloZim se do roztrhanych papird a mékké latky
a jemné ovinu své télo kolem tresouci se Malické.
Dnes v noci nas muj kozich bude zahrivat obé.

Byt pes ulice ma svoje vyhody. Nikdy jsem nezt-
stala zavrena za plotem. Nikdy mé neuvazali na pro-
vaz a nevlaceli mé po chodniku. MaZzu si oCichavat,
co chci a jak dlouho chci, mGZzu si ¢apnout a ulevit
si, kde se mi zlibi. Ale psi ulice maji i svoje problémy.
A nejhorsi ze vSech je ten pocit prazdna uvnit¥, ktery
nedokaze zaplnit ani sebevic jidla, vody a odpocinku.

Nastésti je zitra den odpadki! Den, kdy lidé vyta-
huji na kraj ulice velké popelnice plné mastnych
papird se spoustou vynikajicich zbytka jidla. V den

12
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odpadku si vzdycky privstanu a projdu si sva obli-
bend mista dfive, neZ popelafi ty nejlepsi alovky
odvezou. Vzdycky najdu né€jaké mleté maso a syr.
A jednou za Cas se da narazit i na kure.

Ted si ale potrebuju odpocinout. Sklonim hlavu
ke Sténéti. Instinktivné se ke mné pfrituli. Zaviu odi,
ale muj nos a usi zGistavaji v pohotovosti. BEhem noci
se ochladi a ja stfidavé usinAm a zase se probouzim.
Teplé brisko Malické se zveda a klesa vedle mého.

Trhnu sebou, kdyZz ucitim pach shnilého masa
a malého kousavého hmyzu. Tenhle pach bych po-
znala kdykoliv. Je to velka krysa a Skrab, Skrab, cupita
rourou k mému hnizdu. Napnu celé t€lo, jsem pripra-
vena po ni chnapnout. NajeZi se mi chlupy na hrbeté.
Zvednu pysk, vycenim zuby a hluboko v hrudi zavr-
Cim, ale nezastékam. Nechci probudit Malickou.

Zaludna krysa odcupita zpatky tam, odkud pfrisla.
Polozim si hlavu vedle hlavicky sténéte. Podle toho,
jak si krysa pohvizdovala, by se dnes v noci uz vratit
nemeéla.

13
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Kapitola treti

Kdyi se v otvoru na konci roury objevi prvni
skvrnka denniho svétla, vstanu. Mam bolestivé ztuhlé
nohy. Spala jsem moc dlouho v jedné poloze. Nechci
vyrusit Malickou, a tak si opatrné protahnu zada a krk.
I kdyZ se snazim byt potichu, §téné sebou zacne milit.

Otevre ocCi, ale nevstane a nezaCne vrtét celym
télem jako vSechna Sténata. Na to je moc slabé. Jes-
téZe jsou pryc ty krysy. Jakmile vySlo slunce, zmizely
zpatky do svych skrysi. To znamend, Ze mtzu Malické
donést jidlo a vytézit ze dne odpadk co nejvic.

Z dalky uz se nese vrzavé pip, pip, pip. Popelari.
Jestli si nepospisim, budou u nejlepsSich popelnic drive
nez ja. A tak se sklonim k Malické, otfu se nosem o jeji
hebky cumacek a snazim se ji sd€lit, af tady zastane, at
se neboji, Ze se k ni vratim. Pak se mi sevre hrdlo a ja
svésim ocas, kdyZ si vzpomenu, jak se o mé€ naposledy
takhle otiral Pasak. A uz se nevratil.

14
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Vyplazim se rourou ven z hnizda a vyklouznu do
ulicky. Skulinou pode dvermi chlebového kramku je
vidét svétlo. Ucitim ty sladké dobroty, které tu stary
pan kazdé rano pece, a zakruci mi v briSe. Zmrzly
chodnik meé stipa do tlapek a ja utikdm kolem prazd-
nych popelnic na tichou vétsi ulici. Popelnice v ulicce
jsou jiné nez ty, co lidé vyvazeji na chodniky. Jsou
VEtsi, téZsi a dobre zavrené, takZe se z nich neda nic
vytahnout.

Popelnice na hlavni ulici skryvaji ty nejvétsi po-
klady a stoji za to si k nim dobé&hnout, i kdyZ jsou
o néco dal. A tak klusam za roh a priblizim se k prvni
skupince popelnic. Vika jsou v§ak zajiSténa pruznymi
lany a ani na zemi nelezi zadné pytle s odpadky. Své-
sim usi.

Umirdm hlady. Viné néceho tu¢ného - snad jsou
to syr a vajicka? — mé tahne k dalsi skupiné€ popel-
nic. Utikdm a moje drapky cvakaji do ranniho ticha.
Chvéje se mi nos. Tady musi bydlet n€jaky Gzasny
clovék, protoze tyhle popelnice jsou Gplné vrchovaté
a jejich vika se naklanéji ke strané jako Sikmo posa-
zené Cepice.

Stoupnu si na zadni a opru se prednimi tlapkami
o studenou nadobu. Viko se zakymaci a spadne na
zem. Rozhlédnu se na obé strany, jestli kolem nejsou

lidé. Nejsou. A tak zaCnu na zadnich vyskakovat

15
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nahoru, znovu a znovu. Jsem vynikajici skokanka.
KdyZ se ocitnu nahore, vZdycky chnapnu zuby po
plastovém pytli s odpadky. Po nékolika skakacich
a chnapacich manévrech se pytel roztrhne a na zem
se rozsype celd hromada vynikajiciho jidla. Vrtim
ocasem tak, az skoro ocas vrti mnou.

Uspéch!

Vsude kolem se valeji papiry nasidknuté stavou,
kirky chleba a malé kousky masa. Snédla bych i ty
mastné papiry, kdybych musela, ale dnes nemusim.
Dnes je v téhle jediné popelnici dost jidla, aby to nakr-
milo mé i Malickou az do dalsiho dne odpadk. Ryby,
maso, syr — kazda dobrota, jakou si jen pes dovede
predstavit. Je tu dokonce i jedno celé kure, na kte-
rém zulstala vétSina masa! Zuby ho odtrham od kosti
a zhltnu, pak si oliznu pysky. Je to tak vynikajici, ze
nemiizu prestat. Stréim cely cuméak do kostry a vyli-
zuju vSechnu tu lahodnou stavu i zevnit¥ skeletu.

Jsem tak ponorena do té velkolepé hostiny, Ze si
nevsimnu popelarského auta, dokud neni skoro vedle
meé. Kdyz ho konec¢né uslySim, mam hlavu zavrtanou
v kurecim skeletu anemuiZu se ho zbavit. Sklonim hlavu,
trepam ji a oklepavam se, ale uvizla jsem v kostre jako
myS v hadi tlamé. Zbésile hrabu po skeletu tlapkami,
dokud mé kure koneCné nepusti, a potom se rychle
rozhlédnu. Hledam, kudy bych pred popelari utekla.

16
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Srdce mi divoce busi. Boky se mi zvedaji. Utekla bych
do ulicky, ale nemam nic pro Malickou. NeZ se vratim,
musim najit jeSté néjaké dalsi odpadky.

A tak se jen pritisknu co nejbliz ke zdi, plazim se
a snazim se vyhnout hubenému muzi, ktery prave
seskocCil z nakladdku. M& na ocich placaté, tmavé
kousky skla, cozZ mé€ hrozné mate.

Kdyz se psovi zvétsi oCi a ztmavnou mu, je v nej-
vySsi pohotovosti, pripraveny utéct nebo se prat.
Ostatni psi védi, Ze se v jeho blizkosti maji mit na
pozoru. KdyzZ si vSak lidé nasadi na oci tyhle velké
tmavé placky, my psi t€zko pozname, jestli se jim ocCi
zvétSily a ztmavly, nebo jsou to jen kusy tmavého
skla.

»,Ahoj, pejsku,“ zavrkd na mé ten pan jako na
néjaké sténé. Sdhne pro popelnici vedle toho zrad-
ného kurete a vysype jeji obsah do nakladaku.

Zarazim se. Poti se mi tlapky. MuzZ zni docela mile.
Mozna by se kolem néj dalo bezpecné probéhnout.
Jenze lidem je té€Zké rozumét, zvlast tém, co maji
na ocich ty hrozivé tmavé kruhy.

»,ChcesS pamlsek?“ zepta se, postavi popelnici na
zem a sahne si do kapsy.

Trhnu hlavou. Slovo pamlsek zndm. Je to maly
kousek néceho moc dobrého. Jenze pamlskem taky
lidé 1akaji psy do kleci nebo do smycek chytact pst.

18
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A tak na muZze radsi vycenim zuby, abych mu jasné
fekla, at mé necha byt, protoze ho opravdu, opravdu
nechci kousnout.

»,No tak, pejsku.“ Usméje se, drepne si na zem
proti mné a hodi pamlsek prede mé, ale ne tak blizko,
abych na n€j dosahla, aniz bych prilis riskovala. ,,Blizi
se vanice. Prece tu nechce$ zustat na noc sam.”

Vycenim zuby jesté o trochu vic. Nikdy bych ne-
kousla cClovéka. To ale tenhle muz nevi a ja zoufale
potiebuju prostor. Potrebuju, aby mi uhnul z cesty.

Velky muz v ndkladaku spusti okynko u své hlavy.
»~Nemuzes je zachranit vSechny, Filipe. Tak uz pojd.
Je hrozna zima.*

»Ale mlizu to aspon zkusit, zamumla muz a na-
tahne se pro dalsi popelnici.

Stojim Gplné bez hnuti, ocas staZzeny mezi nohy,
a jsem pripravena vyrazit a utikat, jakmile se ke mné
jesté o krok priblizi.

»,KdyZ jim maS pomoct, musi nejdriv oni vérit
lidem,* zapichne muz v nékladaku prst do vzduchu.
»,lenhle maly pytel blech vypad4, Ze by ti nejradsi
ukousnul hlavu.“

Zaknucim. Jestli se brzy nezacnu hybat, primrz-
nou mi tlapky k chodniku.

Hubenour s tmavymi kruhy na ocich znovu sdhne
do kapsy. ,Jen se boji, vid, kamarade? Ze mé nechces
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pokousat?“ Hodi na zem dalSi pamlsek a vyceni na
meé zuby, coz je dalSi véc, kterd mé na lidech hrozné
mate. Ceni zuby, kdyz k¥icCi a maji vztek, ale taky kdyz
jsou spokojeni a veseli.

Sklopim usi dozadu a prikr¢im se. Jen pro jistotu
varovneé zavrcim a zachnapam zuby.

Clovék zuby zase schové a zavrti hlavou. ,Tak jak
chces, ty priserko. V noci té€ bude mrzet, Ze nemas
teply diim a hodnou rodinu, co by se o tebe posta-
rala.”

Kdyz se otocCi pro dalsi popelnici, vyrazim do-
predu, jesté vSak stihnu sebrat ze zemé jeho pamlsky.
Opatrné si je schovam do tlamy a pak utikdm. USi mi
placaji o hlavu jako listy na stromé ve vétrné boufri.

Neohlizim se.

Utikam.

A utikdm.

Zpatky do ulicky.

Jako by na tom zavisel muj zivot.

A mozna tomu tak opravdu je.
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Kapitola ctvrta

Dal§i den zaCnou z nebe padat nadychané kousky
ledové vody zvané snih. A padaji a padaji. Malicka
se mnou vyjde ven do ulicky za popelnicemi a tro-
chu toho tajiciho chmy¥i spolyka. Ale protoZe je moc
velka zima na to, aby zuastala venku dlouho, radsi ji
brzy postouchnu zpéatky k route.

Najednou se v ni vSak probudi trocha energie,
Malicka zanafd a s hrudnickem sklonénym k zemi
me vyzve ke hre. Postr¢im ji nosem smérem k hnizdu
o néco raznéji. Na sténéci hry je moc velka zima, musi
Setfit energii. Potfebuje mit v briSku néco vic nez
jen rozpustény snih. Stejné po mné chnapne malymi
zoubky, prikrci se k zemi a zufrivé vrti ocaskem.

Ve vouskdch mé zaSimra vitr a ja si najednou
nemuzu pomoct. Zavrtim ocasem taky a nosem ji
prekulim na zada. Malicka se radostné vrti, na brisku
ji pristavaji vlocky. Pak se vySkrabe zpatky na nohy
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a Sfouchne mé nosem do krku. Napodobim ji, padnu
na bok a prekulim se, jako Ze mé€ porazila. Naposledy
jsem se takhle bavila, kdyZ jsem jeSt€ patfila do smec-
ky s Matkou, Bratrem a Sestrou.

Pasak si se mnou takhle nehral. Nikdy.

Zabereme se do hry tak, Ze si nevSimnu, Ze se
dvere chlebového kramku otevrely a Ze z nich vysla
divka.

Holcicka vypiskne: JSteénatka!“ Mava rukama u ob-
liceje. Vitr ji cucha tmavé kudrnaté vlasy.

Poznam jeji hlas i sladkou smésici vini — chléb
a papir a pot lidského mladéte —, ktera ji Cini tim, kym
je. Z dalky uz jsem ji vid€la a citila mockrat. S Pasa-
kem jsme se s ni poprvé setkali loni v 1ét€, tu prvni
noc, kdy jsme spali v téhle ulicce. Sedéla na zadnich
schodech krdmku s papiry na klin€. To ona zapo-
mnéla venku ten sladce vonici kus latky, kterym jsem
nam vystlala hnizdo. Doted si nas nikdy nevsSimla
a tak to taky mélo ztstat. Kdybych nebyla tak nepo-
zorna a nenechala se Malickou rozptylit, nejspis by se
o mné nikdy nedozvédéla.

Malickd vyskoCi na nohy a pelasi do bezpeci
roury. J& strnu. Sklopim uSi a polstarky tlapek mi
zvlhnou. Uvnitr se celd chvéju, ale navenek si zacho-
vavam distojnost. Sté€knu. Snazim se vypadat vétsi

oo
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